ZMLUVA O SPOLUPRACI

Nazov: Divadelny tstav Bratislava

sidlo: Jakubovo namestie 12, 813 57 Bratislava
zastlipenie: Magr. art. Vladislava Fekete, riaditel’ka
pravna forma: prispevkova organizacia MK SR

ICO: 164691

DIC: 2020829921

bankové spojenie:

(dalej len ,,DU*) na jednej strane

Nazov: Goethe-Institut Bratislava
sidlo: Panenska 33, 814 82 Bratislava
zastipenie: Markus Huber

ICO: 31783198

¢islo uctu IBAN:
(d’alej len ,,partner) na druhej strane

uzatvaraju podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika tato zmluvu:

Clanok |
Predmet zmluvy
1. Predmetom zmluvy je Gprava vzt'ahov vznikajtcich pri spolupraci na priprave inscenacie
»Rozviazané jazyky“, ktorej skusobny proces sa uskutocni v predpokladanom termine
marec - jin 2021 v ¢ase podla potrieb a vzajomnej dohody s produkciou Studia 12 a Goe-
the institaitom, aj v zavislosti od aktualne platnych protiepidemiologickych opaterni,
v priestoroch Stidia 12, Divadelny tistav, Jakubovo nam. 12, Bratislava.

Clanok 11
Zavizky zmluvnych stran
I. DU sa zavizuje:
1. poskytnut’ priestory na pripravu, skisanie a realizaciu projektu (¢asy skusania po dohode
s produkciou Studia 12)
2. umoznit’ V terminoch skusania projektu do predmetnych priestorov vstup partnerovi a
prislusnym pracovnikom



vykonat’ vSetky tkony a opatrenia na zabezpecenie bezpecnosti a ochrany zdravia osdb
nachadzajucich sa v predmetnych priestoroch poc¢as konania projektu

zabezpetit’ svetelnt, ozvucovaciu a projeként techniku, ktora je majetkom DU a pritom-
nost’ technického pracovnika pre ozvucovaciu a svetelnt techniku potrebnu pri skusani
projektu

poskytnat’ partnerovi finalnu verziu dramatického textu na preklad casti textov zo slov-
enského jazyka do nemeckého jazyka

zabezpetit PR projektu, t. j. uvadzanie informacie na web stranke Stadia 12, pro-
gramovych materialoch Stadia 12 a pod.

Uvadzat' logo partnera na web stranke Studia 12, programovych materialoch Stadia 12,
pripadne iné propaga¢né materialy partnera v priestore na tom uréenom a pod.

I1. Partner sa zavézuje:

1.

N

w

1.

1.

zabezpeCit' jazykového lektora (nemecky jazyk) pre potreby skuSania projektu v case a
rozsahu po dohode s produkciou Studia 12

zabezpecit' preklad casti textov zo slovenského jazyka do nemeckého jazyka podla
dodanych podkladov

Poskytnut’ partnerovi vyhradnu licenciu v neobmedzenom rozsahu na dobu trvania svojich
majetkovych prav v zmysle §19. ods. 4. na vsetky zname a dostuné spdsoby pouzitia diela
(preklad casti textov) vyplyvajuce zo samotnej povahy diela, a to najma, ale nie len, na:

a. verejné vykonanie diela (odohratim inscenacie) doma a v zahranici, vratane festi-
valov alebo prezentacii

b. vyhotovenie rozmnozenin diela v digitalnej forme a ich verejné rozsirovanie,

Cc. verejné rozSirovanie originalu diela vyhotovenim zvukovo- obrazového zdznamu
a verejné rozsirovanie jeho rozmnozenin na propagacné a archivac¢né ucely

d. spojenie diela s inym dielom a zaradenie diela do in¢ho diela alebo do databazy

Clanok 111
Finan¢né vysporiadanie
Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom vysporiadani pri organizovani a usporiadani
vyssie uvedeného projektu.

Clanok 1V
Osobitné dojednania
Zmluvna strana v zmysle zakona &.546/2010 Z.z.ktorym sa dopiiia zdkon &. 40/1964
Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliaju niektoré
zakony, sthlasi SO zverejnenim zmluvy na webovom sidle Divadelného ustavu, v Centra-



Inom registri zmlav. V pripade nesthlasu Si je zmluvna strana vedoma, ze takto uzat-
vorena zmluva nenadobuda platnost’.

Clanok V

DalSie dojednania
Zmluvné strany sa zavazuju poskytovat’ si pri plneni tejto zmluvy vzajomnu sucinnost’.

V pripade zrusenia terminu skuSobného procesu projektu jednou zo zmluvnych stran je
tito skutocnost’ kazda zmluvna strana povinnd oznamit' vopred, najneskoér 5 dni pred
planovanym konanim projektu. Neoznamenie tejto skutoc¢nosti bude sankcionované pop-
latkom 40 EUR za kazdy den. Povinnost’ ohlasenia a uhradenia zmluvnej pokuty neplati
v pripade vaznych a necakanych dovodov (choroba ucinkujuceho, havarijny stav
v budove a na zariadeni nachadzajucom sa v priestoroch Stadia 12, v dosledku podstatnej
zmeny okolnosti, ktord spoc¢iva Vo vydani Statnych ¢i iny opatreni vydanych Vv suvislosti
so stavom nudze vyhlasenym uznesenim vlady SR, opatreniami Regionalneho tradu
verejného zdravotnictva, prikazmi a uzneseniami Krizového stabu Ministerstva kultary
Slovenskej republiky ako aj Prikazu riaditel’ky Divadelného tstavu, ktoré sa tykaju pre-
ru$enia ¢innosti Stadia 12 DU, resp. obmedzeni d’aliej ¢innosti a aktivit DU v stvislosti
S0 $iriacou sa pandémiou koronavirusu a pod.).

Clanok VI
Ukon¢enie zmluvy
Zmluvu moze vypovedat’ ktorakol'vek zo zmluvnych stran v 14-dnovej vypovednej dobe,
ktora zacina plynut’ diom dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.

Clanok VII
Zaverefné ustanovenia
Akékol'vek zmeny a dodatky k tejto zmluve musia mat’ pisomna formu a musia byt’ pod-
pisané oboma zmluvnymi stranami.

Vsetky spory, ktoré v suvislosti s touto zmluvou vzniknt, sa zmluvné strany zavézuju
riesit’ najskor vzajomnou dohodou.

Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ dfiom jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv.
p

Zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, po jednom pre kazdd zmluvnu stranu,
pricom kazdy ma platnost’ originalu.

V Bratislave dia



Divadelny tstav Goethe-Institut Bratislava



